
НАЗИР   ХУБИЕВ 

 

РЕКА АЗГЕК 

 

Вдали от гор печальными глазами  

Я видел в мире много  славных рек.  

Но пахнет детством, первыми цветами  

Ущелье, где шумит родной Азгек.  

Бежит тропинка белая туренком  

Высоко в горы, 

в первозданный снег,  

И мне в глаза доверчивым ребенком  

Глядит незамутненно 

мой Азгек.  

Свой голос слышу 

у его истока,  

И скрип родных, 

прадедовских телег.  

На палке скачет мальчик черноокий  

У родника, 

где начался Азгек. 

 Широкими глотками не однажды  

Там воду пил джигит Хаджи-Абрек
1
.
 

 
Живи и  здравствуй  утоленьем жажды  

Моей земли, 

клокочущий Азгек! 

 Ты пенишься в теснинах 

исполинских,  

Бессмертен гул, неудержим твой бег.  

Ты скачешь, словно всадник тебердинский  

На песенный турнир, 

родной Азгек. Вдали от гор 

я повидал под небом  

Немало добрых и глубоких рек.  

Ты пахнешь детством, молоком 

и хлебом, И первыми цветами, 

мой Азгек. 

 

                                Перевод с карачаевского  

                                                       Ф. ЧУЕВА. 

_______________ 
1
 Хаджи-Абрек — герой поэмы М.Ю.Лермонтова «Хаджи-Абрек». 

 

 

 

 

 

 

 

 
 


